CORDONNANCE DE MISE EN DETENTION
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Par devant Nous.. - Juge de Tribunal de Résidence de .

iuﬂe e Tabanal de Eoilceae T . _a comparu le nommé KABANO, munymanh

détenu préventivement & la pI‘lSOIl de Kigali,
prbs le Tribunal de Iire Inatence d"Usum ‘aura, résie
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a exposé qu’une instruction du chef de. .Coups quallfles et rebelllon

était ouverte a charge du comparant, qu’il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité, que le fait parait
constituer une infraction a I’égard de laquelle la loi commine une peine de S.P. de plus de o mois
que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impérieusement
réclamée par I'intérét de la sécurité publique et les nécessités de |'instruction.

Et a requis la mise en détention préventive de I'inculpé.

Le comparant expose :
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L’an mil neuf cent cinquante .. heuf oyl 2 eune . jour du
mois de Jomvior —— suppléant,
Noms:. Jadl diA-d Juge/du Teibunalde Résidence de. . 0 el & B1G3LL,

Attendu quele nommé KADANO
est prévenude . Coups gqualifiés el rebellion
et fait I'objet d’une instruction judiciaire au Parquet de EitiaLle
Attendu que I'infraction est punissable de plis de plus ue O m0is de Tei'ear e
qu’il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité.
Que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impé-
ricusement réclamée par I'intérét de la sécurité publique et les nécessités de |’instruction.
Vu la réquisition du Ministére Public tendant & placer le prévenu en détention préventive.
Vu les articles 33 et 34 du Code de procédure pénale.
Ordonnons que le nommé KABANO,
soit conduit et détenu a la prisonde . . Kiusld,
Notifié au prévenu le 2 Jonvier
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